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Tipy 
 

DE - Tipy FR - Astuces 

 
1. Při gravírování tenkých a lehkých předmětů přitlačte gravírovaný předmět těžkým předmětem! 

Doporučujeme použít laserovou gravírovací plošinu od společnosti ORTUR. 

2. Nehořlavá tkanina se laserem rozbije, proto nenechávejte laser ozařovat přímo na nehořlavou tkaninu! 

3. Upozornění: náš plášť může pouze do určité míry zabránit šíření plamene, nemůže zaručit 100% ohnivzdornost. 

 
DE - 1. Wenn Sie dunne und leichte Objekte gravieren, drucken Sie bitte mit einem schweren Gegenstand auf das gravierte 

Objekt! 

Die Lasergravurplattform van ORTUR wird empfohlen. 

2. Das feuerfeste Tuch wird durch den Laser zerst6rt, also [assen Sie den Laser bitte nicht bestrahlen direkt auf 

das feuerfeste Tuch! 

3. Haftungsausschluss, unsere Schale kann die Ausbreitung van Flam men nur bis zu einem gewissen 

Grad verhindern, kann keine 100%ige Feuerfestigkeit garantieren. 

 
FR - 1. Lars de la gravure d'objets fins et legers, veuillez appuyer sur l'objet grave avec un objet lourd! La 

plate-forme de gravure laser d'ORTUR est recommandee. 

2. Le tissu ignifuge sera decompose par le laser, veuillez done ne pas laisser le laser irradier directement sur la 

toile ignifugee! 

3. Avis de non-responsabilite, notre coque ne peut eviler la propagation des flammes que dans une certaine 

mesure, ne peut pas garantir 100% ignifuge. 
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DE - Packungsinhalt FR - Contenu du colis 

 

Skříň 2.0 *7 
§I Anlage 2.0 
§I Enceinte 2.0 

Přední kostra *7 
§I Vorderes Skelett 
§I Squelette avant 

 
 
 

Obal Skeleton *2 
§I Skelett abdecken 

Levá a pravá kostra *2 §I Couverture Squelette 
§I Linke und rechte Skelette 

 

§I Squelety gauche et droit 

 

Výfukové potrubí Wx *7 
§I Auspuff 
§I Tuyau d'echappement 

 

Zadní kostra *1 
§I Hinteres Skelett 
§I Squelette arriere 

 
 
 
 
 
 
 

Rozhraní příruby *1 
§I Flanschsch nittstelle 
§I Rozhraní nevěsty 

 
 
 
 

Odsávací ventilátor *7 
§I Abluftve ntilator 

§I Odsávací ventilátor 
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I',] MS*Bmm Šrouby *4 I',] MS Distanční podložky *4 
[iii] MS*Bmm Schrauben [iii] MS Abstandshalter 
§I Vis MS*Bmm §I Entretoises MS 

 
 
 

I',] Svorka *2 I',] Hlavní vodič *1 
[iii] Klemme [iii] Hauptdraht 
§I Serrer §I Fil principal ;e--, 

 

 
 

I',] Světelná trubice *1   
[iii] Lichtrohre   
§I Tube de lumiere 

 

 

I',] Kabelové pásky *B 
[iii] Kabelbinder 
§I Připojuje de kabel 

 
 
 

I',] Spínací vodič *1 
[iii] Schaltdraht 
§I Fil de commutation 

 

 
 

I',] Univerzální hlavní vodič *1 
[iii] UniversaI-Hauptkabel 
§I Cable principal universe! 
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Instalace ohnivzdorného boxu 
 

1DE- ''>stall,e,en Sie die feue,feste Bo, FR- '°''-'lie, le boitie, ignifug, 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
CS- Rozložte složený kryt. 

FDR-E- DEenptfla,eltzenl'eSn1ceedinatseQPelifeaelt.ete Gehaus-e 
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[,,] Zadní kostra *7 l 
"l Hinteres Skelett [iii 
Squelette arriere 
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[,,] Levá a pravá kostra *2 
l "l Linke und rechte Skelette 
§I Squelety gauche et droit 
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l',J Přední kostra *7 l "l 
Přední kostra 
§I Squelette avant 

( ) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CS - Všechny kostry zajistěte knoflíkovými pásky. 
DE - Sichern Sie alle Skelette mit Knopfriemen. 

FR - Fixez tousles squelettes avec des sangles a boutons. 
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@l Obal kostry *2 
§!I Skelett abdecken 
§J Couverture Squelette 
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CS - Nejprve nasaďte svorku do výfukového potrubí a poté ji nainstalujte na rozhraní příruby. 
DE - Setzen Sie zuerst die Schelle in das Auspuffrohr ein und installieren Sie dann an der Flanschschnittstelle. FR - 
Placez d'abord la pince dans le tuyau d'echappement, puis installez-la sur !'interface de la bride. 
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CS - Vložte stroj do skříně. (Příklad s OLM3) DE - Stellen Sie die 
Maschine in das Gehause. (Beispiel mit OLM3) FR - Mettez la 
machine dans l'enceinte. (Příklad s OLM3) 
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LaserGRBL v4,8,0 

 
Grbl Soubor Barvy Jazyk
 Nástroje 

 

COM ICOM19 

Rlename 

Progress 

 
 
 

[PLlJGIN:Power D ttchr vi.O] 

[PLlJGIN:Ponr Control ,,-1. O] [PLlJGIN: 

o cop- -n or ,,-1. O] 

[PLlJGIN:Trinamic ,,-0 09] 
[PLlJGIN:SOCARD vl.05]. 

[PLlJGIIU!SP32 \1/ebUI ,,o_03] 

[PLlJGHf:GADGET vl.00] 

,k 

}fominr 

<Hc,in,;, IMfos:O. 000, 0. 000, 0. 000 IBf: lfS: 0, 0 IVA:24735, 20 IOv 
100,100, IOOIA:SFMIH: 1, 7> 

ok 

Jak ovládat kryt 

DE - So steuern Sie das Gehause FR - Comment controler l'enceinte 

 
1: CZ - Zapněte LaserGRBL nebo LightBurn a připojte zařízení. 

DE - Schalten Sie LaserGRBL oder LightBurn ein und schlieBen Sie das Gerat an. 
FR - Allumez LaserGRBL ou LightBurn et connectez la machine. 

 
 

CS - Zadáním příslušného kódu v konzole funkci povolíte nebo zakážete. 
DE - Geben Sie den entsprechenden Code in der Konsole ein, um die Funktion zu aktivieren oder zu 
deaktivieren. FR - Entrez le code correspondant dans la console pour activer ou desactiver la fonction. 

 
 
[oi] 

Světl
o 
Light 
Licht 

 
[oi] 

Zapnout 
Einschalten - ········ +Ml2 

 
[oi] 

Zapnout 
SchlieBung ········· >Ml3 

§I Lumiere §I Allumer §I Fermeture 

 
 
[oi] 

Ven
tilát
or 
Ven
tilát
or 

 
 

[oi] 

Zapnout 
Einschalten --------- >Ml4 

 
 

[oi] 

Zapnout 
SchlieBung -->MlS 

§I Ventilátor §I Allumer §I Fermeture 
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2: CS - Před použitím těchto funkcí je nutné aktualizovat verzi firmwaru vašeho přístroje! 
DE - Bevor Sie diese Funktionen verwenden, mussen Sie die Firmware-Version lhrer Maschine aktualisieren! 
FR - Avant d'utiliser ces fonctions, vous devez mettre jour la version du micrologiciel de votre machine! 
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OE2.0 s jinými stroji 

DE - OE2.0 mit anderen Maschinen FR - OE2.0 avec d'autres machines 

 

 
CS - Stroje jiných značek používají OE2.0, vezměte si prosím napájecí adaptér 24V0,5A nebo vyšší, abyste jej mohli 
použít se spínacím a obecným hlavním vodičem! 
DE -Andere Marken von Maschinen verwenden OE2.0, bitte bringen Sie ein 24V0.5A oder hciher Netzteil mit, um es 
mit Schaltdraht und allgemeinem Hauptdraht zu verwendenI 
FR - Les autres marques de machines utilisent OE2.0, veuillez apporter un adaptateur electrique 24V0.5A ou plus 
pour l'utiliser avec le fil de commutation et le fil principal! 

 
 
 

 
Drát spínače §I 
§I Schaltdraht 
§I Fil de commutation 

 
---- §Univerzální hlavní vodič 

§I Universal-Hauptkabel 
§I Cable principal universe! 

 

' I 

 

 

 

I 

 

 

 

§Napájecí adaptér 24V0,5A nebo vyšší (zástrčka je 5,5x2,1 DC) 
§I Netzteil mit 24 V0,5 A oder hciher (Stecker ist ein 5,5x2,7 DC Adapter) 
§I Adaptér 24v0,5a nebo superieur (plug est un adaptateur de 5,5 x 2,7 cc) 

, 
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CS- Odkaz na stažení firmwaru: 
DE - Firmware-Download-Link: 
FR - Lien de telechargement du micrologiciel: Linka: micrologiclog: https: // 
ortur.tech/ latest-tirmware 

 
 
 
 
 
 

CS - Nebo naskenujte kód pro stažení: 
DE- Oder scannen Sie den Code zum Herunterladen: 
FR - Ou scannez le code pourtelecharger: 

 



 

 

CA 

(CZ) Adresa: 1, Ruijin Science and Technology Industrial Park, Changping, Dongguan 523558, Guangdong, Čína (DE) Adresa: 

Gebdude Nr. 1, Ruijin Science and Technology Industrial Park, Changping, Dongguan 523558, Guangdong, Čína 

(FR) Adresa: No. 1 Batiment, Ruijin la science et de la technologie du pare industriel, Changping, Dongguan 523558, Guangdong, Chine 
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